CYNGOR CYMUNED TREWALCHMAI COMMUNITY COUNCIL
AGENDA 06/11/2017

1. Croeso ac ymddiheuriadau.

1. Welcome and apologies

2. Datganiadau Diddordeb.

2. Declarations of Interest.

3. Cadarnhau cofnodion 03/10/2017

3. Ratify minutes 03/10/2017

4. Materion yn codi:

4. Matters arising:

(a) ' Ymddygiad gwrthgymdeithasol

(a) Anti-social behaviour

(b) Llwybr cyhoeddus Pendref i Carreg y
Fran

(b) Public footpath Pendref to Carreg y
Fran.

(c) Hyfforddiant ar y Cod Ymddygiad.
Dyddiadau i law.

(c) Code of Conduct training. Dates to
hand.

(d) Gwasanaeth Sul y Coffa.

(d) Remembrance Sunday Service.

(e) Pwyllgor Ardal Un Llais Cymru
5/10/17. Adroddiad gan Mrs C Lloyd/y
Clerc.

(e) One Voice Wales Area Committee
5/10/17. Report by Mrs C Lloyd/Clerk.

5. Gohebiaeth:

5. Correspondence:

(1) Un Llais Cymru:

(1) One Voice Wales:

(a) Adroddiad Blynyddol Drafft Panel
Annibynnol Cymru ar Gydnabyddiaeth
Ariannol. Linc at y wefan.

(@) Independent Remuneration Panel
draft Annual Report. Link to the website.

(b) Grwp Cyfeiriol Budd-ddeiliaid Betsi
Cadwaladr. Adroddiad Mike Harriman o
gyfarfod 25/9/17.

(b) Betsi Cadwaladr Stakeholder
Reference Group meeting 25/9/17. Mike
Harriman’s report.

(c) Ymgynghoriad ar ddiwygiadau
arfaethedig i’r system apelio ar gyfer
Rheoliadau Awdurdodau Lleol (Cyllid
Cyfalaf a Chyfrifyddu)(Cymru) 2003.
Linc 1’r wefan.

(c) Consultation on proposed
amendments to Local Authorities (Capital
Finance and Accounting)(Wales)
Regulations 2003. Link to the website.

(d) Newyddion Llywodraeth Cymru:
Cynllun i annog cydweithio agosach a
Ilywodraeth leol.

(d) Welsh Government News: Scheme
to promote closer working with local
government.

(e) Dulliau gweithredu lleol ar gyfer
lleihau tlodi: Deddf Llesiant
Cenedlaethau’r Dyfodol a byrddau
gwasanaethau cyhoeddus. Linc i’r
wefan.

(e) Local Approaches to poverty
reduction: The Well Being of Future
Generations Act and public service
boards. Link to the website.

() Comisiwn Ffiniau i Gymru:
Adroddiad Cynigion Diwygiedig Arolwg
2018. Linc i’r wefan.

() Boundary Commission for Wales:
Revised Proposals Report 2018. Link to
the website.

(i) Cyngor Sir Ynys Mén:

(i1) Isle of Anglesey County Council:

Rhybudd derbyn cais cynllunio fel a
ganlyn:

Notice of receipt of application as
follows:

(a) Cais Rhif 48C91F. Cais llawn ar

(@) App. No. 48C91F. Ful application for




gyfer codi 2 annedd un talcen ar dirt u
cefn The Old Police Station;

the erection of semi-detached dwelling on
land to the rear of The Old Police Station;

(b) Cais Rhif 48C205. Cais llawn ar
gyfer addasu ac ehangu yn Bryn Goleu;

(b) App. No. 48C205. Full application
for alterations and extensions at Bryn
Goleu;

(c) Cais Rhif 48C203A. Cais llawn ar
gyfer addasu ac ehangu yn 31 Maes
Meurig;

(c) App. No. 48C203A. Full application
for alterations and extensions at 31 Maes
Meurig;

(d) Cais Rhif 48C89E. Cais llawn ar
gyfer ehangu mynedfa bresennol yn Fron
Cottage;

(d) App.No 48C89E. Full application
for the enlargement of the existing access
at Fron Cottage.

(iii) Llywodraeth Cymru

(iii) Welsh Government.

(a) Adolygiad o’r Sector Cynghorau
Cymuned a Thref. Neges ar ran yr
Adolygiad Annibynnol.

(@) Review of the Community and Town
Council sector. Message sent on behalf
of the Independent Review Panel.

(iv) Comisiwn Ffiniau i Gymru.
Arolwg 2018 o Etholaethau Seneddol yng
Nghymru — Cynigion Diwygiedig. Linc
1’r wefan.

(iv) Boundary Commission for Wales.
The 208 Review of Parliamentary
Constituencies in Wales — Revised
Proposals. Link to website.

(v) Grwp Cynefin.

(a) Adroddiad Anghenion Tai. Diwrnod
Agored 1’w gynnal yng Nghanolfan yr
Henoed 23/11/2017 3pm i 6.30pm.

(v) Grwp Cynefin.

(@) Report on Housing Needs. Open day
to be held at Pensioners’ Hall 23/11/2017
3pm to 6.30pm.

(vi) Mrs Helen Williams, Cynefin.

(vi) Mrs Helen Williams, Cynefin.

6. Materion ariannol

6. Financial matters

(@) Anfonebau: Dewi Parry £730.00 tal
am dorri’r llwybrau cyhoeddus 2017.

(@) Invoices: Dewi Parry £730.00 for
cutting public footpaths 2017.

7. Unrhyw fater arall.

7. Unrhyw fater arall.

(&) Hen Gae Chwarae Dafarn Groes. Y
brydles yn dod i ben a’r deilydd
presennol yn rhoi'r gorau i'r les. 2 gais i
law ar gyfer rhentu’r tir.

(a) Old playing field at Dafarn Groes.
Lease coming to an end and the present
leasholder terminating his holding. 2
applications received to take up the
leasehold.

(b) Mrs Sharon Jones. Llwybr
cyhoeddus Afon Felin. Cyflwr y bont
wedi dirywio.

(b) Mrs Sharon Jones. Afon Felin public
footpath. Bridge in poor state of repair.




